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PARABENS
Ao escolher a linha Built de produtos, vocé optou por um produto de

qualidade. O Forno a Gds de Embutir 50 Litros Advance da Built agrega beleza,

praticidade e economia.
E prdtico e facil de limpar. A Built se especializou em eletrodomésticos de

embutir, estando, portanto apta a Ihe satisfazer em suas necessidades do dia a

dia, tornando sua casa mais elegante e sua vida mais confortdvel.
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I | Avisos GERAIS

Leia atentamente as instrucdes contidas neste manual antes de instalar ou

uftilizar seu produto Built.
Este produto é para uso doméstico: a utilizacdo para fins comerciais ou
industriais ndo estard coberta por garantia por parte do fabricante.

Antes de ligar o produto, certifique-se de que a tensdo do mesmo é igual a

tensdo da tomada a qual serd ligado.
A instalacdo do produto poderd ser feita pelo usudrio desde que siga

atentamente as instrucoes deste manual. Caso preferir, solicite a instalacdo a
um posto autorizado Built, porém os custos de instalacdo ndo estdo cobertos

pela fdbrica.
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A Built se reserva o direito de alterar dados, projetos e caracteristicas de seus

produtos, sem prévio aviso aos usudrios.

13 | TERMO DE GARANTIA
GARANTIA

O Forno Built é garantido por doze meses, a contar da data da compra, desde que observadas e
respeitadas as disposicdes legais aplicaveis, referentes aos defeitos de material ou fabricacdo.
O conserto ou substituicdo de pecas defeituosas durante a vigéncia desta garantia se dard
somente pelos postos de servicos autorizados, a partir da apresentagcdo da nota fiscal de
compra. Postos Autorizados sdo aqueles credenciados pela Built e indicados no item 12 | Postos
Autorizados, os quais estdo autorizados somente a utilizar materiais e acessérios aprovados pela
propria Built.

O consumidor perderd totalmente a garantia quando:

- O produto ndo for manuseado em condicdes normais (de acordo com o manual de
instrucdes), ou ndo for utilizado para fins a que se destina (uso doméstico);

-O produto for violado, desmontado ou adulterado fora dos postos de servicos autorizados;

- O defeito do produto decorrente de acidentes de transporte, mal-acondicionamento, uso
inadequado e instalacdo em rede elétrica imprdpria;

- Forem incorporados ao produto pecas e componentes ndo originais ou acessérios ndo
recomendados pela Built;

- Houver remocdo e/ou alteracdo no nUmero de série ou de plaqueta de identificacdo do
aparelho;

Onus eventuais por conta do consumidor:

- A garantia regulamentar oferecia pela Built, pressupde produtos atendidos pelos Postos de
Servicos Credenciados Built;

-A instalacdo do produto é por contado consumidor;

-Defeitos ndo existentes ou originados por uso indevido devem ser pagos pelo consumidor;

- Toda e qualquer despesa além da mdo-de-obra, deslocamento e reposicdo de pecas em
garantia, sdo de responsabilidade do consumidor.

Observagoes

A Built ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir responsabilidades relativas a
garantia de seus produtos além dos aqui explicados.

A Built reserva-se o direito de alterar o produto e as especificacdes deste manual sem prévio
aviso.

Leia sempre o manual de instrucdes antes de operar o produto e sempre que tiver dividas.

PARA SOLICITAR SERVICOS DOS POSTOS AUTORIZADOS BUILT,
LIGUE PARA OS TELEFONES CONSTANTES NA LISTA DE “POSTOS AUTORIZADOS”,
ACESSE O SITE www.bvuilt.com.br
OU ATRAVES DE E-MAIL assistencia@built.com.br
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PROBLEMA } CHAMA ; PARTE
FORNO NAO AMARELADA OU CHEIRO DE GAS | ELETRICA NAO
ACENDE (VAZAMENTO) FUNCIONA
VERIFIQUE SEAPAGANDO (IGNIGAO)
Botijdo esta vazio X
Oregulador de pressdo de gas esta aberto X
Amangueira do gas estd dobrada X X
Os queimadores estdo sujos ou molhados X X
Os queimadores estdo beminstalados X X
Ogas estd nofim X
Todos os botdes estdo fechados X
Amangueira esta furada ou mal encaixada X
As abragadeiras estdo soltas X
Oregulador esta com vazamento X
O plugestd conectado corretamente a tomada X X
Atomada estd com corrente elétrica X X
Os queimadores estdo posicionados corretamente| X X

12 | INSTRUCOES PARA LIMPEZA

-Antfes de qualquer manutencdo, desligar o produto datomada, quando

possivel ou desligar o disjuntor;

-Nd&o utilizar pano Umido no vidro, quando o forno estiver quente;

-Limpe as partes de inox e vidro use somente esponja ou pano macio com dgua e
sabdo neutro ou detergente, enxaguar com um pano seco € macio. Nunca com
produtos abrasivos, dcidos, produtos toxicos ou palha de aco;

-Limpar a parte de inox com esponja macia com dgua e detergente secando
com pano macio. O uso de produtos especificos (ex. BRILHAINOX 3M) é
recomendado.

13 | INSTRUCOES PARA MANUTENCAO

-Antes de realizar qualguer infervencdo em seu produto, desligue-o da rede
elétrica.

-A substituicdo do cabo de alimentacdo poderd ser feito somente por pessoal
autorizado.

-Se o corddo de alimentacdo estd danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitarriscos;
-Recomendamos que a manutencdo ou conserto de seu produto seja feito pela

rede autorizada Built.
10

2 | ALERTAS DE SEGURANCA

-Leia atentamente o manual de instrucdes antes de operar o seu Forno de Embutir Built;

- Certifique-se de que a tomada ou outro tipo de conexdo que serd ligado o produto estd
dimensionada para o mesmo. A ftomada ou conectores e a acdo elétrica deverdo suportar
a corrente, tensdo e poténcia informadas para o produto na tabela de Dados Técnicos;

- A tomada ou conector a ser ligado o plugue do produto deverd ser de facil acesso, para
possibilitar facil desconexdo a efeito de manutencdo, conserto ou instalacdo;

- Se o produto apresentar marcas de queda ou danos na embalagem, o mesmo ndo deverd
ser ufilizado, pois alguns danos podem vir a afetar a seguranca do produto;

- A fim de atender as normas de seguranca e evitar danos, somente pessoal especializado
deverd realizar o conserto ou manutencdo do produto. Isto se aplica também ao cabo de
alimentacdo;

- Caso o cabo de alimentacdo apresente ou venha apresentar defeitos ou danos, somente
pessoa especializada ou o préprio fabricante deverd substitui-lo;

-Ndo deixe que o cabo de alimentacdo toque superficies quentes;

- O cabo de alimentacdo deverd estar livre, sem nada o tencionando;

- Este produto funciona em temperaturas elevadas, portanto as partes acessiveis podem ficar
quentes durante o uso. As criancas devem ser mantidas afastadas e cuidados devem ser
tomados para evitar contatos com as superficies quentes e consequUentes riscos de
queimaduras;

-Ndo toque nos elementos de aquecimento;

- ATENCAO: Durante a utilizacdo do aparelho, este se torna quente. Cuidados devem ser
tomados para evitar contato com os elementos de aquecimento no interior do forno;
-Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para assegurar que elas ndo estejam
brincando com o aparelho;

- Criancas, ndo tém consciéncia dos riscos ao operar eletfrodomésticos, portanto mantenha-
as longe do aparelho em funcionamento;

-Ndo use produtos de limpeza abrasivos ou raspadores metdlicos afiados para limpar o vidro
da porta do forno, pois podem arranhar a superficie, o que pode resultar na quebra do vidro;
-N&o deixe o aparelho desassistido quando em funcionamento;

- A Built, ndo assume nenhuma responsabilidade por acdes que venham a resultar em danos
por uso inadequado, se estas providéncias ndo forem observadas;

- Ao fransportar o forno, cuide para que ele esteja na sua posicdo de instalacdo e nunca o
segure pelo puxador da porta do forno, evitando danos ao produto;

- Este aparelho ndo se destina a utilizagdo por pessoas (inclusive criancas) com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com falta de experiéncia e
conhecimento, a menos que tenham recebido instrucdes referentes a utilizacdo do aparelho
ou estejam sob a supervisdo de uma pessoa responsdvel pela sua seguranca. As criancas
devem ser vigiadas para assegurar que elas ndo estejam brincando com o aparelho;
-Produtos de limpeza a vapor ndo devem ser utilizados nos fornos;

- Seja cuidadoso ao pegar objetos armazenados em armdrios sobre seu produto a queda dos
mesmos sobre o produto poderd danificd-1o;



- Bvite a utilizacdo de extensdes ou emendas.
- Vigie atentamente os cozimentos com dleos e gorduras, pois sdo inflamdveis. Em caso de
pegar fogo na gordura quente, desligue os botdes e ou registro de gds e abafe o fogo com
uma tampa de panela ou um pano molhado. Nunca jogue dgua, pois em contato com a
gordura quente ela se espalha e pode causar graves queimaduras.
- Ao aquecer alimentos, o faca com embalagens abertas, pois recipientes fechados quando
levados ao calor, aumentam a pressdo interna e podem explodir.
-Nunca coloque a méo no vidro da porta do forno quando este estiver em funcionamento.
- Quando for manusear alimentos que estdo no forno, utilize sempre luva térmica para

protecdo.

-Feche o registro de gds quando ndo estiver utilizando, ou co sair de casa.
- Evite 0 acumulo de liquidos gordurosos no forno.
-Nunca guarde produtos inflamdveis como dlcool, querosene, gasolina, etc. proximo do

forno.

-Ndo cologue objetos sobre a tampa de vidro, pois a mesma pode quebrar, causando

acidentes.

-Os Fornos a gds Built sdo fabricados para funcionarem exclusivamente com gds GLP. Para

conversdo para outros gases sempre procure assisténcia técnica especializada.

3 | TABELA COM DADOS TECNICOS DOS PRODUTOS

Modelo BLTFGADV 127V BLT FGADV 220V BLT FG GLASS 127  BLT FG GLASS 220
Tensdo 127v 220V 127V 220V
Freqiiéncia 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz 50-60Hz
Poténcia Elétrica Instalada 40w 40W 40W 40W

Tensdo nominal:

Minima:106 Maxima:132

Minima:200 Maxima:240

Minima:106 Maxima:132

Minima:200 Maxima:240

Comprimento do Cabo: 1 Metro 1 Metro 1 Metro 1 Metro
Tipo de Acionamento: Botdes Rotativos Botdes Rotativos Botdes Rotativos Botdes Rotativos
Gas a serutilizado GLP GLP GLP GLP
Botijdo minimo a ser utilizado P13 P13 P13 P13
Cor/ Acabamento: Preto / Inox Preto / Inox Preto / Inox Preto / Inox

Medida interna do forno (cm)

39cm(L)x29cm(A)x46cm(P)|

39cm(L)x29cm(A)x46cm(P

39cm(L)x29cm(A)x46cm(P.

39cm(L)x29cm(A)x46cm(P

Volume do forno (litros) 50L 50L 50 L 50L

Peso do produto: 18kg 18kg 18kg 18kg

Peso do Produto com Embalagem: 20kg 20kg 20kg 20kg
Acessorios na Caixa de Embalagem: Manual Manual Manual Manual

Dimensédo Externa da Embalagem

57cm(L)x67cm(A)x67cm(P.

57cm(L)x67cm(A)x67cm (P,

61cm(L)x60cm(A)x65cm(P|

61cm(L)x60cm(A)x65cm(P|

Dimensdo do Recorte para Embutimento:

50cm(L)x54cm(A)

50cm(L)x54cm(A)

50cm(L)x48cm(A)

50cm(L)x48cm(A)

Dimens&o da Moldura Externa do Produto

55cm(L)x55cm(A)x 3cm(P.

55cm(L)x55m(A)x 3cm(P)

55m(L)x50cm(A)x 3cm(P)

55cm(L)x50cm(A)x 3cm(P.

+ Use a prateleira e formas préprias, nunca coloque nada diretamente no
bandeja do forno;

- Partes removiveis do forno como prateleira e bandeja, devem ser colocadas
somente em suas posi¢coes especificas para um correto funcionamento do
aparelho, sendo que a grade com trés niveis de altura.

10 | TABELA ORIENTATIVA PARA TEMPOS E TEMPERATURAS

TIPO DE PRE TEMPERATURA  TEMPO GRILL
ALMENTO  AQUECIMENTO (TERMOSTATO) (TIMER) SUPERIOR

BOVINA (1.5€G) | 0 ORALs | 220°C | somnwros | ZEODE
PAO CASERO | 2 MINIOS: 180 °C 30 MINUTOS | AR SOMERTE NOS

PEIXES (2KG) fgg‘g}&g' 220°C 90 MINUTOS TELAAGP‘(\)D%SO
PEFgﬁggg (EQAG) e PAUNS CONIIO G
LAZANHA (1KG) ]322%"'(2'51\(33' 200 °C 45 MINUTOS Hﬁﬁfgfﬁ"fwjﬁgg
DESC(?FS)ELAR ----------------- 60 °C 90 MINUTOS TELA',\%’%D%SO
AUMENTOS (1KG)| 3 GRac | ®0°C | sommutos | LBRPOR

11 | DUVIDAS E OCORRENCIAS MAIS FREQUENTES COM SEU FORNO
A. As paredes do mével ou o tampo ficam excessivamente quentes quando o forno é
ligado?
R: ndo estd havendo saida do ar quente. Verifique se hd duto para saido do ar.
B. A resisténcia superior ndo fica “vermelha” (como ocorre com a inferior)?
R: a resisténcia superior, por ser de apenas 750 watts, ndo se torna rubra como a
inferior.
F. A parte superior da moldura e da porta estdo amareladas?
R: estd havendo perda de calor pela gaxeta de borracha de vedacdo.
Verifique se ndo hd algum residuo que esteja impedindo a porta de fechar
completamente.
G. Os pdes e bolos ficam bons externamente, mas crus por dentro?
R: a temperatura de coccdo estd muito alta e/ ou o grill superior estd sendo
ligado antes do tempo.
H. Estd tendo umidade nos moveis e/ ou estd saindo dgua do forno?
R: ndo estd havendo suficiente saida externa para o ar quente da coccdo.
Verifique se hd duto de saida.
9



9 | CONHECA SEU FORNO

01 - Acendimento automdtico;

02 - Timer do Girill Elétrico;

03 - Interruptor do Girill (Liga/Desliga);

04 - Vidro Porta do forno

05 - Parada infermediaria da porta do forno
06 - Prateleira

Forno com acendimento automatico:

Gire e mantenha o botdo de acendimento do forno
oressionado.

Certifique-se de que o queimador do forno aceso e
segure o botdo por aproximadamente 10 segundo.
Apds remova a pressdo e ajuste a temperatura do forno
conforme desejada.

Assar, dourar, descongelar, aquecer e oufras atividades culindrias sdo muito faceis de
serem executadas em seu forno Built.

Para facilitar ainda mais, damos a seguir algumas informagdes para o uso eficiente de
seu forno:

Abrir o gds para o forno, sem o acender provoca acUmulo de gds em seu interior e risco
de explosdo, caso ndo acenda, feche o botao, deixe o forno aberto e aguarde alguns
minutos antes de tentar novamente.

Ndo feche a porta do forno bruscamente, pois o deslocamento de ar pode apagar a
chama.

A | Eimportante na primeira utilizacdo de seu forno, antes de colocar qualquer alimento
dentro do mesmo, deixd-lo em aquecimento por 20 minutos, & temperatura de
aproximadamente 200 graus. Isto serve para remover quaisquer residuos de oleosidades
que eventualmente surgiram no processo de fabricacdo e tfambém para ativar o interior
auto limpante do forno.

B | Quando da utilizacdo normal, faca um pré-aquecimento ligando o forno na
temperatura mdxima por 10 minutos antes de colocar o alimento

C | Apds o pré aquecimento, ai sim coloque o alimento dentro do forno, ajustando a
temperatura até a temperatura recomendada para cada tipo de prato e também
ajustando o tempo a ser empregado para a preparacdo do alimento.

D | Nunca cologue pratos, pesos, panos, etc, sobre a porta do forno. A mesma ndo estd
dimensionada para nenhum peso além da sua prépria massa.

« Evite abrir constantemente a porta do forno, acompanhe o assado através
do visor de vidro;

« Ajuste a forma na parte central do forno, ndo a encoste nas paredes,
garantindo um assado uniforme.

4 | INSTRUCOES PARA INSTALACAO DO BOTIJAO DE GAS

Sempre utilize o regulador de pressdo de gds adequado ao tipo de
botijdo. A auséncia do regulador pode causar excesso de pressdio
com vazamento e possivel incéndio.Verifique o prazo de validade (5
anos) e observe se tem gravado as lefras NBR 8473;

Recomenda-se o uso da mangueira de PVC transparente com faixa
amarela com a gravacdo NBR 8613, para vdlvulas de pressdo 2,75
Kpa, denfro do prazo de validade (5 anos;

A mangueira de gds ndo deve ter dobras, pois isto causa a
interrupcdo do fluxo de gds. O comprimento minimo permitido é de 40
cm e o mdéximo de 80 cm. Nunca emende a mangueira de gds;

O botijdo deve ficar do mesmo lado da enfrada de gds. Nunca passe
a mangueira proximo a saida de ar quente do forno, seu aguecimento | N——
pode provocar vazamentos de gds. Se necessdrio use a mangueira
metdlica flexivel para evitar acidentes.

+ Antes de frocar o botijdo, certifique-se que o forno estd desligado, o local estd bem
ventilado e livre de qualquer tipo de fogo (vela, fésforo, isqueiros ou cigarros acesos). Em
seguida faca atroca;

+ Nuncainstale o botijéo proximo aralos ou grelhas de escoamento de dgua. Por ser mais
pesado que o ar, o gds pode se infiltrar em seu interior e explodir;

+ Todo botijdo de gds em uso deve, preferencialmente, ficar do lado de fora da casa.
Caso ndo seja possivel, deverd ficaremlocal aberto e ventilado;

« Para maior seguranca, prenda a mangueira com abracadeiras na vdlvula reguladora
de gdse naentrada do forno;

+ Feche oregistro de gds, retire o regulador do botijdo vazio, retire o
lacre do botijdo cheio, segure o bico do regulador na posicdo
vertical e encaixe-a na vdlvula do botijdo cheio, gire a borboleta
do regulador para a direita até ficar firme. Use apenas as maos
para rosquear a borboleta do regulador, nunca utilize
ferramentas. Ao rosquear a borboleta do regulador, evite inclind-
la, mantendo sempre a posicdo vertical. Se houver vazamento,
comecardo a se formar bolhas na espuma neste caso, feche
imediatamente o registro de gds. Nunca use fésforo ou qualquer
tipo de chama para verificar se hd vazamento;

« O gds é odorizado intencionalmente para que seja acusada a

ocorréncia de vazamentos. Em caso de vazamento de gds: ﬁ
Feche o registro de gds do botijdo; Abra todas as portas e
janelas, se possivel coloque o botijdo ao ar livre; NGo mexa em
intferruptores e em nada que provoque fogo (centelhas);
Chame a assisténcia técnica do distribuidor de gds

+ Abasteca-se somente com empresas credenciadas. Evite as
clandestinas. Verifique o estado do botijdo ao recebé-lo. Se
houver dUvidas quanto do seu peso ou qualidade, tfroque-o. O
boftijdo ndo pode estar amassado, enferrujado ou apresentar }
qualqguer outro tipo de danificacdo

« Na&o tente eliminar vazamentos de maneira improvisadas.

%@



5| INSTRUCOES PARA EMBUTIR O FORNO

Retire cuidadosamente os filmes pldsticos de protecdo das pecas de seu produto.
A Uutilizacdo do produto sem retirar o filme pldstico fard que este se derretq,

dificultando aremocdo e limpeza posterior.

O seu Forno Built estd projetado para ser embutido em nichos de madeira ou

alvenaria, desde que respeitadas as dimensdes do nichoilustrado abaixo.

E de vitalimportancia deixar saidas para o ar aquecido proveniente do forno. Para
tal o nicho deverd ter aberturas como mostrado nos desenhos abaixo ou saidas

comdivisoes equivalentes.

Para sua seguranca é recomenddvel que a instalacdo seja feita por um técnico

doservico autorizado

Observe se o local possui as condicdes adequadas ao bom funcionamento do
produto: piso nivelado, livre circulacdo de ar e espaco suficiente para abertura da

tampa.

Evite lugares Umidos ou sujeitos a corrente de ar, que possam vir a apagar a

chama.

NICHOS | Posicdo de instalagdo - dimensdes do nicho em centimetros (Cm).

Forno vertical BLT FG ADV 50L

Nicho: 50(L) x 54(A) .
A 15
60
50 60* °

area Vazada E
30L x 30P

*Atengéo: Cota de dimensao

interna do nicho, &
sem considerar a espessura do movel.
Forno vertical BLT FG GLASS 50L 29

Nicho: 50(L) x 48(A) . Detalhe A - >&<

) 60 , 60*
50 2

area Vazada E
30L x 30P

*Atencdo: Cota de dimensao

Detalhe A interna do nicho,

sem considerar a espessura do movel.
6

70

48

[

N

6 | INSTALACAO ELETRICA

A. Certifique-se que a tensdo da rede é compativel com a do produto;
B. Ligue seu Forno a uma tomada exclusiva, ndo utilize extensdes ou conectores

tipo T (benjamim).

E. Mantenha o cabo de alimentacdo distante do fundo inferior e fundo

superior do produto;

Desligue o Forno da tomada sempre que fizer limpeza ou manutencao, para evitar
choques elétricos.

Desligue-o puxando pelo plugue. Nunca desligue o Forno da fomada puxando pelo
cabo elétrico.

NGo altere o plugue do seu Forno. NGo prenda, torca ou amarre o cabo elétrico. NGo
tente conserta-lo, caso ocorram danos chame o Servico Autorizado da Built, a fim de
evitar riscos.

Tenha cuidado para que o Forno ndo fique apoiado sobre o cabo elétrico.

Antes de instalar, ou substituir a ldmpada, o cabo elétrico deve ser desligado da
tomada. Assim vocé evitara acidentes.

| ORIENTACOES PRATICAS PARA UTILIZAR SEU FORNO BUILT

As paredesinternas do forno auto-limpante sGo revestidas com uma pelicula de esmalte
micro poroso, que sob altas temperaturas reage com a gordura, eliminando as
manchas de gordura normais apds o seu uso

E recomenddvel intercalar alimentos gordurosos com outros sem gordura, para ndo
saturar o auto-limpante

A reacdo do auto-limpante com a gordura pode deixar residuos de pd. Se necessdrio,
limpe as paredes com um pano Umido

Eviteriscos nas paredes do forno para ndo danificar as propriedades do auto-limpante
Com o forno ainda morno, remova o excesso de gordura, usando um pano Umido ou
uma esponja macia sem esfregar

Apds esfriar passar um pano Umido no teto do forno, sem esfregar

Nunca utilize materiais como produtos de limpeza a base de silicone, sapondceos, facas
ou esponja de aco nas paredes do forno

Nunca limpe o vidro do forno enquanto este ainda estiver quente ou em uso, pois o
choque térmico pode estourar o vidro

Em caso de acidentes, como derramar éleo, massa ou qualquer alimento recomenda-
se aimediatalimpeza.

8 | TABELA DE TEMPERATURA DO FORNO A GAS

[ J
Alta ¢ Al de 230°Ca250°C  Variacdo de até
. Média Alta..... ... de 210°C a 230°C 30"0 Dedr?e[‘degdo
. Média............. ..de190°Ca210°c ~ J9° conaicoes ae
. . . R R instalacdo do Forno e
. °  Baixa Média Baixa... ... de 170°Ca 190°C da tfemperatura
.. - BaiXa.. e rveerereiernniens de 150°Ca170°C  gmbiente.
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